
Dobradiças e Pivots
Hinges & Pivots /
Bisagras y Pivotes

Pivot para portas /
Flush hinges for doors / 
Pivote para puertas

WWW.JNF.PT

PIVOT PARA PORTAS VAI-VEM OU BATENTE /  
FLUSH HINGE FOR DOUBLE ACTION OR REBATED DOORS /
PIVOTE PARA PUERTA VAI-VEN O DE BATIENTE
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MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO : 
SATINADO / SATIN 
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IN.05.206      
Pivot superior com eixo articulado 
/ Top pivot with movable axle / 
Pivote com eje articulado.

IN.05.197      
Giro para portas de batente ou “vai-
vem”. Corpo em aço inoxidável feito 
por injecção (egisto internacional) / 
Flush hinge for double action and single 
action doors. Stainless steel body made by 
investment casting (international protected 
design) / Pivote para puerta “vai-ven” o de 
batiente. Cuerpo en acero inoxidable hecho 
por microfusion (registro internacional).
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Dobradiças e Pivots
Hinges & Pivots /
Bisagras y Pivotes

WWW.JNF.PT
Pivot para portas /  
Flush hinge for doors / 
Pivote para puertas.

Ø60

3
26

44,5

17x17

Quadra 17x17mm / 
Square spindle 17x17mm/ 

Cuadradillo cuadrado 17x17mm. 

21.2200.D
Braço de batente para mola de 
pavimento (direita) / Stopper arm 
for floor closer (right handed) / Brazo 
de tope para cierra puertas de suelo 
(derecha).

21.2200.E
Braço de batente para mola de 
pavimento (esquerda) / Stopper arm 
for floor closer (left handed) / Brazo 
de tope para cierra puertas de suelo 
(Izquierda).

Para aplicar com quadra 21.001.R/ 
To use with spindle 21.001.R / 
Para aplicar con el cuadradillo 21.001.R 

21.2200.W
Pivot para portas de dupla acção. 
Para aplicar com quadra 21.001.R / 
Double action doors pivot. To use 
with spindle 21.001.R / Pivote para 
puertas de doble acción. Aplicar con 
el cuadradillo 21.001.R.

21.2200.WQ
Pivot para portas de dupla acção. 
Para aplicar com quadra 21.001.Q 
/ Double action doors pivot. To use 
with spindle 21.001.Q / Pivote para 
puertas de doble acción. Aplicar con 
el cuadradillo 21.001.Q.

IN.05.210
Giro de pavimento para portas de 
“vai-vem” / Floor pivot for double 
action doors / Pivote de suelo para 
porta “vai-ven”. 

IN.81.105
Giro de pavimento com esfera 
em aço inox que garante um 
trabalhar suave e silencioso 
/ Floor pivot with stainless steel 
ball, that ensures a smooth 
and quiet function / Pivote de 
pavimiento con bola en acero 
inoxidable que garantiza un 
trabajo suave y silencioso.
 

IN.81.108
Giro de pavimento ajustável 
com tampa em aço inoxidável e 
ajustavél em 2 eixos. Rolamento 
que garante um trabalhar suave 
e silencioso / Adjustable free floor 
pivot with cover made in stainless 
steel and adjustable in 2 axles. Ball 
bearing that ensures a smooth and 
quiet function /  Pivote de pavimiento 
adjustable con tampa en acero 
inoxidable y adjustable en 2 ejes. 
Rodamiento que garantiza un trabajo 
suave y silencioso. 

INTERNACIONAL 
PROTECTED

DESIGN

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO : 
SATINADO / SATIN 

200
kg≥ 35mm.

Parafusos de ajuste / 
Adjustment screws / 
Tornillos de ajuste.

Quadra rectangular / 
Rectangular spindle/

Cuadradillo rectangular. 
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